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overnemer in gebreke blijft het bewijs te leveren uiterlijk één jaar
na de datum van uitwerking van de overdracht dat hij de landbouw-
aktiviteit in hoofdberoep uitoefende op het ogenblik van de over-
dracht van de overeenkomstige gronden. »

Art. 2. In artikel 5, § 8, derde sterretje van hetzelide besluit, wordt
de c;ghun « 31 oktober 1993 » vervangen door de datum « 15 janua-
ri 1994 ».

Art. 3. In artikel '8 van hetzelfde besluit worden volgende wijzi-
gingen aangebracht;

a) in 59, wordt tussen het woord « punten » en het cijfer « 3¢ » het
cijfer « 10 » ingevoegd; :

b) in 69, wordt tussen het woord « punten » en het cijfer « 3¢ » het
vijfer « 10 » ingevoegd. :

Art. 4. Artikel 9, § 1, derde streepje van hetzelfde besluit wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« - zich in de periode van 1 april 1988 tot 31 maart 1993 voor de
zerste maal gevestigd hebben als landbouwer in hoofdberoep, en het
vewijs leveren, in voorkomend geval uiterlijk één jaar na de datum
van de eerste installatie, dat zij sinds de voormelde datum de land-
bouwaktiviteit in hoofdberoep uitoefenen; de eerste en de derde
woorwaarde dienen gelijktijdig vervuld te worden door ten minste
sén van de fysieke personen indien de producent een groepering
w7an, fysieke personen is, en door ten minste één van de bestuurders
of zaakvoerders indien de producent een rechtspersoon is. »

Arxt, 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1993,

Brussel, 3 december 1993.
A. BOURGEOIS

N. 64 — 69

6 JANUARI 1994. — Ministerieel besluit
betretiende de voorlopige erkenning van melkinrichtingen

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukien, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1883 en 29 december 1990, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 oktober 1968 betreffende de
voorafgaande erkenning der ondernemingen die zuivelprodukten
vervoeren, bereiden, omvormen of conditioneren;

Gelet op e richtlijn 92/46/EEG van de Raad van 18 juni 1992 tot
vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de produktie en het
in de handel brengen van rauwe melk, warmtebehandelde melk en
produkten op basis van melk;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is om onverwijld de minimum
hygiénische en installatievoorwaarden vast te stellen waaraan
melkinrichtingen moeten voldoen om voorlopig erkend te worden
overeenkomstig richtlijn 92/46/EEG,

Besluit :

Artikel 1. De minimum hygiénische en installatievoorwaarden
bedoeld bij-artikel 3 van het koninklijk besluit van 21 oktober 1868
betreffende de voorafgaande erkenning der ondernemingen die
znivelprodukien vervoeren, bereiden, omvormen of conditioneren,
zijn deze voorgeschreven door richtlijn 92/46/EEG van de Raad van
18 juni 1992 tot vaststelling van de gezondheidsvoorschriften voor
de produktie en het in de handel brengen van rauwe melk, warmte-
behandelde melk en produkten op basis van melk.

Art, 2, Het krachtens het genoemd koninklijk besiuit van 21 okto-
ber 1958 aan een onderneming toegekende erkenningsattest geldt
als voorlopige erkenning overeenkomstig artikel 10 van de richt-
lijn 92/48/EEG.

Axt, 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994,
Brussel, 6 januari 1994,

A. BOURGEOIS

teur-cessionnaire reste en défaut d’apporter la preuve, au plus tard
un an aprés la date de prise d'effet du transfert, qu’il exercait I'acti-
vité agricole & titre principal au moment du transfert des terres
correspondantes. »

Art. 2, Dans Yarticle 5, § 8, troisidme astérisque du méme arrété, la
date « 31 octobre 1993 » est remplacée par la date « 15 jarxvier 1994 ».

Art. 3, A l'article 8§ du méme arrété,‘sont apportées les modifica-
tions suivantes :

&) au 5°; le chiffre « 10 » est inséré entre le mot «sous » et le chiffre
«3 %

b)au 0, le chiffre « 10 » est inséré entre le mot « sous » et le chiffre
«3»

Art. 4. Uarticle 9, § ler, troisidme tiret du méme arrété est
remplacé par la disposition suivante :

« — &tre installés comme agriculteur & titre principal pour la
premiére fois entre le ter avril 1988 et le 31 mars 1993, et apporter Ia
preuve, le cas échéant, au plus tard un an aprés la date de leur
premiére installation, qu'ils exercent depuis celle-ci 'activité agri-
“cole & titre principal; les premiére et troisiéme conditions doivent
étre simultanément remplies par au moins une des personnes physt-
ques si le producteur est un groupement de personnes physiques et
par au moins un administrateur ou gérant si le producteur est une
personne morale, »

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1993,

Bruxelles, le 3 décembre 1993.
A. BOURGEOIS

F. 94 — 69

6 JANVIER 1994. — Arrété ministériet
relatif A Pagrément provisoire des étahlissements traitant le }ait

Le Ministre de 'Agriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
'agriculture, de Yhorticulture et de la péche maritire, modifiée par
les lois du 11 avril 1983 et du 29 décembre 1990, notamment
l'article 3;

Vu Yarrété royal du- 21 octobre 1868 concernant l'sgréation préa-
lable des entreprises de transport, de préparation, de transforma-
tion ou de conditionnement des produifs laitiers;

Vu la directive 92/46/CEE du Conseil du 18 juin 1992 arré&tant les
régles sanitaires pour la production et 1a mise sur le marché de lait
cry, de lait traité thermiquement et de produits & base de lait;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifiés par les lois des 9 aodt 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Y'urgence;

Considérant qu'il est nécessaire de fixer sans délai les conditions
minimales d'hygiéne et d'installation auxquelles les établissements
traitant le lait doivent répondre pour étre agréés provisoirement
conformément a la directive 92/46/CEE,

Arréte :

Article ler. Les conditions minimales d’hygiéne et d’installation,
visées 4 P'article 3 de l'arrété royal du 21 octobre 1968 concernant
V'agréation préalable des entreprises de transport, de préparation,
de transformation ou de conditionnement des produits lsitiers sont
celles prescrites par la directive 92/46/CEE du Conseil du
16 juin 1992 arrétant les régles sanitaires pour la production et la
mise sur le marché de lait cru, de lait traité thermiquement et de
produits & base de lait.

Art. 2. Le certificat d'agréation accordé & une entreprise en vertu
de l'arrété royal du 21 octobre 1968 précité vaut agrément provisoire
conformément & Particle 10 de la directive 92/46/CEE. .

Art. 3. Le présent arrdté entre en vigueur le ler janvier 1954.

Bruxelles, le 6 janvier 1994.

A. BOURGEOIS




